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ד � 1. ֗ד �וִ ָוִד � ְדו  
WöDWi´D≠
und DaWi´D
ü:Befreunder

וְ
pk.cj

ִד��וד� דָּ
na

ר �  ֤ר �בַ ָוִע  
Bha´R»

ging hinüber er
-

עבר
ka.pe.3ms

� ֙ט  ְדמעַ  
MöÃ´Th≠

wenig
-

ַט�עט� מְ
aj.ms.[cs]

ֹר �אשׁש  ֔אשׁ ָוִה ֽהָמֵ  
MeHRo´°Sch≠

von dem Haupt
-

ִד��מן�
pk.pp

ַט�ה
pk.at

ֹראש
ms.cs/ab

ה  ֥ה �0נֵּ ְדוהִ  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

֛א ָוִבאשׁ   צִיב
ZIBh´°≠
ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

ִד��ציבבָא
na

עַר �  ֥ה �0נַ  
Na´ÃR»

Jüngling des
-

ַט�ער ַט�נ
ms.[cs]

ְדמפִיב־   
MöPhI-»

MöPhI
ü:Vom Mund

ִד��פיב מְ
na

ֶת ��שת �  ֖שׁבֹ  
Bho´SchäT≠
Bho´SchäT

ü:Beschämung

lשת�elֶת� בֹּ
[na].fs

ֹ֑ת �ו �  ָוִר �אשׁ ְדק  לִ
LiQR°TO´≠

zu begegnen ihm
-

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.cs

ו
sf.3ms

ֶת ��מד �  ֶת ��צ ֨מֶד ְדו  
WöZä´MäD»

und Koppel* der
-

וְ
pk.cj

ֶת�elמד� ֶת�elצ
ms.cs

יבם  ֜ים רִ � ֲמחמֹ  
ChMoRI´M≠

Esel
~Schäumenden

חֲמור
mp

יבם  ֗ד �שִ ֻשׁב ֲמח  
ChBhuSchI´M≠

gesatteltwerdender
verbundenwerdender

חבש
kpp.mp

� ֩ם  ֶת ��ה ֲמעלֵיב  וַ
WaLeHä´M»

und auf ihnen
-

וְ
pk.cj

ַט�על
pk.pp

הם
sf.3mp

יִבם  ֨מֶדתַ � ָוִמאשׁ  
M°Ta´JiM»

zweihundert
doppelhundert

ֵה��מאָה
car.fd

ֶת ��חם  ֶת ��ל ֜ים   
Lä´ChäM≠

Brot
-

ֶת�elחם ֶת�elל
ms.[cs]

֧ה �ָוִאשׁה   ומֵ
UMe´H»

und hundert
-

וְ
pk.cj

ֵה��מאָה
car.fs

יבם  ֛א קִ  צִמּו
ZiMUQI´M≠

Schrumpffrücht e
-

ִד��קיבם ִד��צמּוּ
mp

ָוִאשׁה  ֥ה �0מֵ  ו
UMe´H»

und hundert
-

וְ
pk.cj

ֵה��מאָה
car.fs

יִבץ   ֖שׁקַ  
Qa´JiZ≠

Gesommertes*
Sommer

ִד��יבץ� ַט�ק
ms

ֶת ��בל  ֥ה �0נֵ ְדו  
WöNe´BhäL»

und Gebrauchsgefäß des
und Laute des

וְ
pk.cj

ֶת�elבל ֵה��נ
ms.[cs]

ן׃׃  יִב ֽהָיב  ָוִ  
J´JiN≠
Weins

-

ִד��יבן� ַט�יב
ms
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ֶת ��מר � 2. אשׁ ֹיּ ֧ה � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶת ��לךְ  ֛א ֶת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

֖שָׁוִבאשׁ   צִיב
ZIBh´°≠
ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

ִד��ציבבָא
na

ָוִמה־   
MH-»

was
-

מָה
pn.?

ֶת ��לּה  ֣לּאֵשׁ  
´LäH»
diese

-

ֶת�elלּה ֵה��א
aj.mfp, pn.d!.p

ָֹ֑וִלּךְ   
L´Kh≠
zu dir

-

לְ
pk.pp

ך
sf.2fs

ֶת ��מר �  אשׁ ֹיּ ֣לּ וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  ָׁוִבאש צִיב
ZI´Bh°≠
ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

ִד��ציבבָא
na

יבם  ֨מֶדרִ � ֲמחמו �  הַ
HaChMORI´M»

die Esel
-

ַט�ה
pk.at

חֲמור
mp

ְדלבֵיבת �־   
LöBheT-»

zum Haus von
-

לְ
pk.pp

lִד��יבת� ַט�בּ
[na].ms.cs

ֶת ��לךְ  ֶת ��מּ ֜ים   הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ב  ֗ד �כֹּ ְדר �  לִ
LiRKo´Bh≠

zu reiten
zu fahren

לְ
pk.pp

רכב
ka.if.[cs]

ֶת ��חם}  ֶת ��לּ ְדלהַ  {ו
ULöHaLä´ChäM

und zu dem Brot
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp.KT

ַט�ה
pk.at

ֶת�elחם ֶת�elל
ms

ֶת ��חם]  ֤ר �ֶת ��לּ ְדוהַ ] 
[WöHaLä´ChäM]» 

[und das Brot]
-

וְ
pk.cj

ַט�ה
pk.at

ֶת�elחם ֶת�elל
ms.QR

� ֙ץ   יִב ֨מֶדקַּ ְדוהַ  
WöHaQa´JiZ≠

und das Gesommerte*
und der Sommer/~Ende

וְ
pk.cj

ַט�ה
pk.at

ִד��יבץ� ַט�ק
ms

֣לּכו �ל  ֱכֹאשׁ ֶת ��ל  
LäKhO´L»

zum Essen* von

-

לְ
pk.pp

אכל
ka.if.[cs]

יבם  ֔אשׁרִ � ָוִע ְדנּ  הַ
HaNöRI´M≠

den Jünglingen
-

ַט�ה
pk.at

ַט�ער ַט�נ
mp

ן׃  יִב ֕יִן יַּ ְדוהַ  
WöHaJja´JiN≠

und der Wein
-

וְ
pk.cj

ַט�ה
pk.at

ִד��יבן� ַט�יב
ms

֥ה �0תּו �ת �  ְדש  לִ
LiSchTO´T»

zum Trinken von

-

לְ
pk.pp

שת�lה
ka.if.[cs]

ף �  ֖שׁעֵ ָוִיּ  הַ
HaJj´Ph≠

dem Matten
-

ַט�ה
pk.at

ֵה��עף� יָב
aj.ms

ֽהָָוִבּר �׃  ְדד � מִּ  בַּ
BaMiDB´R≠

in der Wildnis*
in der Stacheligen

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ִד��מדְ�בָּר
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֶת ��מר � 3. אשׁ ֹיּ ֣לּ וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶת ��לךְ  ֶת ��מּ ֔אשׁ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ה  ֖שׁיֵּ ְדואַשׁ  
WöJje´H≠

und wo
-

וְ
pk.cj

ֵה��יּה ַט�א
pk.?

ֶת ��בּן׃־   
BäN-»

Sohn der
~Erbauer der

ֵה��בּן�
[na].ms.cs

יבך  ֶֹ֑ת ��נ ֲמאשׁדֹ �  
DoNä´JKh≠

Herren deiner
~Grundfesten deiner

אָד�ון�
mp.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��מר �  אשׁ ֹיּ ֨מֶד וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֜ים ָוִבאשׁ   צִיב
ZIBh´°≠
ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

ִד��ציבבָא
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

ֶת ��לךְ  ֶת ��מּ ֗ד �  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

� ֙ה   הִנֵּ
HiNe´H≠

da
-

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

ב  ֣לּשֵ  יבו �
JOSche´Bh»

Sitz hab end
-

יבשב
ka.pt.ms.[cs]

ִלם  ַ ֔אשׁ ָוִש  בִּיבר �ו
BIRUSchLa´iM≠

in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

בְּ
pk.pp

ִד��ַט�לם יְברוּשָ
na

יב  ֣לּכִּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms

ר �  ֔אשׁמַ ָוִאשׁ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ו �ם  ֗ד �יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

ַט�ה
pk.at

יבום
ms.[cs]

  יבבו ֤ר �שִ ָוִיב  
JSchI´BhU»

sie machen zurückkehren
-

שוב
hi.ft.3mp

  � ֙יב  לִ
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

יב
sf.1s

יבת �  ֣לּבֵּ  
Be´T»

Haus des
-

lִד��יבת� ַט�בּ
[na].ms.cs

ל  ֔אשׁאֵשׁ ָוִר � ְדשׂ  יִב
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵה��אל ִד��יבשְׂרָ
na

ת �  ֖שׁאֵשׁ  
´T≠

ET
-

lֵה��את�
pk

֥ה �0כות �  ְדל ְדמ  מַ
MaMLöKhU´T»

Regierungsbereich des
-

lַט�ממְלָכוּת�
fs.cs

יב׃  ֽהָבִ ָוִאשׁ  
BhI´≠

Vaters meines
-

אָב
ms.cs

יב
sf.1s

 a:Er kämpft/liedet EL
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ֶת ��מר � 4. אשׁ ֹיּ ֤ר � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ךְ  ֶת ��ל ֶת ��מּ ֨מֶד  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

֔אשָׁוִבאשׁ  ְדלצִ  
LöZiBh´°≠
zu ZiBha´°

ü:Heereszugehöriger

לְ
pk.pp

ִד��ציבבָא
na

ה  ֣לּנֵּ  הִ
HiNe´H»

da
-

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

֔אשׁך  ְדל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ל  ֖שׁכֹּ  
Ko´L≠
alles

-

כֹּל
ms.[cs]

֣לֶּת ��שר �  ֲמאשׁ  
Schä´R»
welches

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

ְדמפִיב־   לִ
LiMPhI-»
zu MöPhI

ü:Vom Mund

לְ
pk.pp

ִד��פיב מְ
na

ֶת ��שת �  ֹ֑בֹ  
Bho´SchäT≠
Bho´SchäT

ü:Beschämung

lשת�elֶת� בֹּ
[na].fs

ֶת ��מר �  אשׁ ֹיּ ֤ר � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙אשׁ  ָוִב  צִיב
ZIBh´°≠
ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

ִד��ציבבָא
na

יבתִ �יב  ֔אשׁוֵ ֲמח ְדשתַּ ֽהָהִ  
HiSchTaChWe´TI≠
warf hin ich mich

-

חוה|שח
ht1.pe.1s|ht.pe.1s

ָוִצאשׁ־  ְדמ ֶת ��אשׁ  
MZ°-»

ich werde finden
-

מצא
ka.ft.1s

ן׃  ֥ה �0חֵ  
Che´N»
Gnade

-

ֵה��חן�
ms.[cs]

יבך  ֖שֶׁת ��נ ְדבּעֵיב  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

ִד��יבן� ַט�ע
mfd.cs

ך
sf.2ms

יב  ֥ה �0נִ ֲמאשׁדֹ �  
DoNI´»

Herr meiner
~ALäPh-Rechtswalten meines

אָד�ון�
ms.cs

יב
sf.1s

ֶת ��לךְ׃  ֽהֶָת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

DaWi´Ds Verfluchtwerden durch SchiM˜I´
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֛א ָוִבאשׁ 5.  ו
UBh´°≠

und kommt er
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wpe.3ms

ֶת ��לךְ  ֥ה �0ֶת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh»
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ד �  ֖שׁוִ ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

 עַד �־ 
ÃD-»
bis

-

ַט�עד�
pk.pp, ms

יבם  ֹ֑רִ � חו ֽהָבַּ  
BaChURI´M≠
BaChURI´M

ü:Erwählte {mp}

ִד��ריבם ַט�בּחוּ
[na].mp

ה  ֣לּנֵּ ְדוהִ  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

� ֩ם  ָוִשּׁ  מִ
MiSch´M»

von dort
-

ִד��מן�
pk.pp

שָם
pk.av

יבש  ֨מֶדאִשׁ  
°I´Sch»
Mann

-

ִד��איבש
ms.[cs]

אשׁ  ֜ים צֵ  יבו �
JOZe´°≠

herausgehend
-

יבצא
ka.pt.ms.[cs]

חַת �  ֣לּפַּ ְדש  מִמִּ
MiMiSchPa´ChaT»

von Sippe des
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��משְפָּחָה
fs.cs

 בֵּיבת �־ 
BeT-»

Hauses des
-

lִד��יבת� ַט�בּ
[na].ms.cs

֗ד �אשׁול  ָוִש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

  � ֙ו � ְדשמ  ו
USchöMO´≠

und Name seiner
-

וְ
pk.cj

ֵה��שם
ms.cs

ו
sf.3ms

יב  ֣לּעִ ְדמ  שִ
SchiM˜I´»
SchiM˜I´

ü:Hörer

ִד��עיב|שמע ִד��שמְ
na|ka.!.fs

ֶת ��בן׃־   
BhäN-»

Sohn des
~Verstehender des

ֵה��בּן�
[na].ms.cs

֔אשָׁוִר �אשׁ  גֵּ  
GeR´°≠
GeRa´°

ü:Das Gesäge {ar}

ֵה��גּרָא
na

אשׁ  ֥ה �0צֵ יֹב  
JoZe´°»

herausgehend
-

יבצא
ka.pt.ms.[cs]

֖שׁצו �אשׁ  ָוִיב  
JZO°´≠

herauszu gehen
-

יבצא
ka.if.[cs]

ל׃  ֽהָלֵּ ְדמקַ  ו
UMöQaLe´L≠

und verfluchend*
und ~flinkmach end/röstend

וְ
pk.cj

קלל
pi.pt.ms.[cs]
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ל 6. ֤ר �קֵּ ְדיבסַ וַ  
WaJöSaQe´L»

und er steinbewarf 
-

וְ
pk.cj

סקל
pi.wft.3ms

� ֙ם  יב ָוִבנִ ֲמאשׁ ֽהָָוִבּ  
BBhNI´M≠

in den Steinen
in den ~Ur-Söhnen/-Erbauern

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶת�elבן� ֶת�elא
fp

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

ד �  ֔אשׁוִ ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֶת ��אשׁת �־  ְדו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

lֵה��את�
pk

ָוִכּל־   
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

יב  ֖שׁדֵ � ְדב  עַ
ÃBhDe´≠

Diener von
-

ֶת�elבד� ֶת�elע
mp.cs

ֶת ��לךְ  ֣לֶּת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh»

dem Regenten
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ד �  ֹ֑וִ ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ָוִכל־  ְדו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ם  ָוִע ָוִה  
H´M≠

das Volk
-

ַט�ה
pk.at

ַט�עם
mfs.[cs]

ָוִכל־  ְדו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

יבם  ֔אשׁרִ � בֹּ  הַגִּ
HaGiBoRI´M≠

die Mächtigen
-

ַט�ה
pk.at

ִד��גּבּור
aj.mp

ו �  ֖שׁנ  מִיבמִיב
MIMINO´≠

von Rechter seiner
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��מיבן� יָב
mfs.cs

ו
sf.3ms

ֽהָלו �׃  ֹמאשׁ ְדשּׂ  ומִ
UMiSsöMo°LO´≠

und von Linkem seinem
-

וְ
pk.cj

ִד��מן�
pk.pp

ֹמאל שְׂ
ms

ו
sf.3ms
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ֽהָכֹה־ 7. ְדו  
WöKhoH-»

und so
-

וְ
pk.cj

כֹּה
pk.av

ר �  ֥ה �0מַ ָוִאשׁ  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

יב  ֖שׁעִ ְדמ  שִ
SchiM˜I´≠

SchiM˜I´
ü:Hörer

ִד��עיב|שמע ִד��שמְ
na|ka.!.fs

ֹ֑לו �  ְדל ֽהָקַ ְדבּ  
BöQaLöLO´≠

in Verfluchen* seinem
in Rösten seinem

בְּ
pk.pp

קלל
pi.if.cs

ו
sf.3ms

אשׁ  ֥ה �0צֵ  
Ze´°»

geh heraus
-

יבצא
ka.!.ms

אשׁ  ֛א צֵ  
Ze´°≠

geh heraus
-

יבצא
ka.!.ms

יבש  ֥ה �0אִשׁ  
°I´Sch»

Mann von
~Ur-Seiender von

ִד��איבש
ms.[cs]

יבם  ֖שׁמִ ָוִדּ  הַ
HaDMI´M≠

den Blutschuld en
den Bluten

ַט�ה
pk.at

דָּם
mp

יבש  ֥ה �0אִשׁ ְדו  
Wö°I´Sch»

und Mann von
-

וְ
pk.cj

ִד��איבש
ms.[cs]

עַל׃  ֽהָָוִיּ ְדבּלִ  הַ
HaBöLIj´ÃL≠

der Niedertracht*
dem Ohne-Darüberseiend em

ַט�ה
pk.at

ַט�על ַט�יּ ִד��ל בְּ
ms
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� ֩ב 8. יב  הֵשִ
HeSchI´Bh»

brachte zurück er
machte umkehren er

שוב
hi.pe.3ms

ֶת ��ליבך  ֨מֶד ָוִע  
Lä´JKh»
auf dich

-

ַט�על
pk.pp

ך
sf.2ms

ה  ֜ים ָוִו ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היבה
hi/pi.ft.3ms

  ל׀ ֣לּכֹּ  
Ko´L≠
alle

-

כֹּל
ms.[cs]

יב  ֣לּמֵ ְדדּ  
DöMe´»

Blutschuld en des
Blute des

דָּם
mp.cs

 בֵיבת �־ 
BheT-»

Hauses des
-

lִד��יבת� ַט�בּ
[na].ms.cs

֗ד �אשׁול  ָוִש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

֤ר �ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  
Schä´R»
welchem

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

  � ָ֙וִתּ ְדכ ֨מֶדלַ ָוִמ  
MLa´KhT≠

regiertest du
-

מלך
ka.pe.2ms

ְדחתּו �}   {תַּ
TaChTO´

anstatt seiner
unter ihm

lַט�חת� ַט�תּ
pk.pp.s.KT

ו
sf.3ms

ָוִתּיבו]  ֔אשׁ ְדח  [תַּ
[TaChT´W]≠ 

[anstatt seiner]
-

lַט�חת� ַט�תּ
pk.pp.p.QR

ו
sf.3ms

ן׃  ֤ר �תֵּ יִּ וַ  
WaJjiTe´N»

und er gab
-

וְ
pk.cj

נת�lן�
ka.wft.3ms

� ֙ה  ָוִו ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

ָוִכה  ֔אשׁ ְדמּלו  הַ
HaMöLUKh´H≠
die Regierung

-

ַט�ה
pk.at

מְלוּכָה
fs

ד �  ֖שׁיַב ְדבּ  
BöJa´D≠

in Hand des
-

בְּ
pk.pp

יָבד�
mfs.[cs]

֣לּלו �ם  ָוִש ְדב  אַשׁ
BhSchLO´M»
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

ך  ֹ֑נ ֑ךָ �ֶת �� ְדבּ  
BöNä´Kh≠

Sohnes deines
~Erbauers deines

ֵה��בּן�
ms.cs

ך
sf.2ms

� ֙ך  ְדנּ ְדוהִ  
WöHiNöKh´≠

und da du
-

וְ
pk.cj

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

ך
sf.2ms

ֶת ��ת �ך  ֔אשׁ ָוִע ֣לָּוִר � ְדבּ  
BöRTä´Kh≠

im Bösen deinem
-

בְּ
pk.pp

רָעָה
fs.cs

ך
sf.2ms

יב  ֛א כִּ  
KI´≠

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms

יבש  ֥ה �0אִשׁ  
°I´Sch»

Mann der
~Erster-Seiender der

ִד��איבש
ms.[cs]

יבם  ֖שׁמִ ָוִדּ  
DMI´M≠

Blutschuld en
Blute

דָּם
mp

ָוִתּה׃  ֽהָָוִאשׁ  
´TH≠
AT du

-

אָתָּה
pn.in.2ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Vaters Friede
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ֶת ��מר � 9. אשׁ ֹיּ ֨מֶד וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

יב  ֤ר �שַ ֲמאשׁבִיב  
BhIScha´J»
ABhIScha´J

ü:Vater meiner ist Vergütung 

ַט�שיב ִד��ביב אֲ
na

ֶת ��בּן׃־   
BäN-»

Sohn der
-

ֵה��בּן�
[na].ms.cs

� ֙ה  ָוִיב ְדצר �ו  
ZöRUJ´H≠
ZöRUJa´H

ü:Drängende JaHs

צְרוּיָבה
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

ֶת ��לךְ  ֶת ��מּ ֔אשׁ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ָוִמּה  ֣לָּוִל  
LMH»
zu was

-

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ל  ֞ל �羘לֵּ ְדיבקַ  
JöQaLe´L≠

er verflucht*
er ~mach t flink

קלל
pi.ft.3ms

ֶת ��לב  ֤ר �ֶת ��כּ  הַ
HaKä´LäBh»

der Hund
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלב ֶת�elכּ
ms

� ֙ת �   הַמֵּ
HaMe´T≠

der tote
der sterbende

ַט�ה
pk.at

lמות�
ka.pt.ms.[cs]

ה  ֶת ��זּ ֔אשׁ  הַ
HaŞä´H≠

der dieser
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elזה
aj.ms, pn.d!/rl

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

יב  ֖שׁנִ ֲמאשׁדֹ �  
DoNI´≠

Herrn meinen
~Grundfeste meine

אָד�ון�
ms.cs

יב
sf.1s

ֶת ��לךְ  ֶֹ֑ת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ָוִר �ה־  ְדבּ ְדע ֶת ��אשׁ  
˜BöRH-»

ich will hinübergehen
ich will jenseitigen

עבר
ka.ft.1s.k

אשׁ  ֖שָׁוִנּ  
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij

ָוִר �ה  יב ֥ה �0סִ ָוִאשׁ ְדו  
WöSI´RH»

und ich will wegnehmen* machen
und ich will abkehren machen

וְ
pk.cj

סור
hi.ft.1s.k

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

ֽהָשו �׃  ֹר �אשׁ  
Ro°SchO´≠

Haupt seines
-

ֹראש
ms.cs

ו
sf.3ms

 a:Vater der Vergütung
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.1
ֶת ��מר � 0 אשׁ ֹיּ ֣לּ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶת ��לךְ  ֶת ��מּ ֔אשׁ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

 מַה־ 
MaH-»

was
-

מָה
pn.?

יב  ֥ה �0לִּ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

יב
sf.1s

֖שֶׁת ��כם  ָוִל ְדו  
WöLKhä´M≠
und zu euch

-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

כם
sf.2mp

יב  ֣לּנֵ ְדבּ  
BöNe´»

Söhne der
~Erbauer der

ֵה��בּן�
mp.cs

ה  ָֹ֑וִיב ֻשׁר � ְדצ  
ZöRuJ´H≠
ZöRuJa´H

ü:Drängende JaHs

צְרוּיָבה
na

יב}   {כִּ
KI´

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms.KT

ה]  ֣לּכֹּ ] 
[Ko´H]»

[so]
-

כֹּה
pk.av.QR

ל  ֗ד �לֵּ ְדיבקַ  
JöQaLe´L≠

er verflucht
er ~röstet

קלל
pi.ft.3ms

ְדוכִיב}  } 
WöKhI´

und denn
-

וְ
pk.cj.KT

ִד��כּיב
pk.cj.KT

יב]  ֤ר �כִּ ] 
[KI´]»

[denn]
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms.QR

� ֙ה  ָוִו ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

֤ר �ָוִאשׁמַר �   
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

  � ֙ו �  ל
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ל  ֣לּלֵּ  קַ
QaLe´L»

verfluche*
-

קלל
pi.!.ms

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

ד �  ֔אשׁוִ ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

יב  ֣לּמִ  ו
UMI´»

und wer
-

וְ
pk.cj

ִד��מיב
pn.?

ר �  ֔אשׁמַ ֹיבאשׁ  
Jo°Ma´R≠

er wird sprechen
-

אמר
ka.ft.3ms

  ֖שׁדּועַ  מַ
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

ַט�ע ַט�מדּוּ
pk.av

ָוִת �ה  יב ֥ה �0שִׂ ָוִע  
SsI´TH»
tatest du

-

עשׂה
ka.pe.2ms

ן׃׃  ֽהָכֵּ  
Ke´N≠

also
recht gemäß

ֵה��כּן�
pk.av, ms
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.1
ֶת ��מר � 1 אשׁ ֹיּ ֨מֶד וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד �  ֤ר �וִ ָוִדּ  
DWi´D»
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

  � ֙יב ֲמאשׁבִיבשַ  
BhIScha´J≠
ABhIScha´J

ü:Vater meiner ist Vergütung 

ַט�שיב ִד��ביב אֲ
na

ֶת ��אשׁל־  ְדו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶת�elאל
pk.pp

ָוִכּל־   
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֔אשָׁוִד �יבו  ָוִב ֲמע  
BhD´W≠

Dienern seinen
-

ֶת�elבד� ֶת�elע
mp.cs

ו
sf.3ms

ה  ֥ה �0נֵּ  הִ
HiNe´H»

da
-

ֵה��נּה ִד��ה
pk.ij

יב  ֛א נִ ְדב  
BhöNI´≠

Sohn meiner
~Verstehender meiner

ֵה��בּן�
ms.cs

יב
sf.1s

ֶת ��שר �־  ֲמאשׁ  
SchäR-»
welcher

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

֥ה �0ָוִצאשׁ  ָוִיב  
JZ´°»

herausging er
-

יבצא
ka.pe.3ms

יב  ֖שׁעַ  מִמֵּ
MiMeÃ´J≠

von Eingeweiden meinen
-

ִד��מן�
pk.pp

ֶת�elעה ֵה��מ
mp.cs

יב
sf.1s

ש  ֣לּקֵּ ְדמבַ  
MöBhaQe´Sch»

suchend
-

בקש
pi.pt.ms.[cs]

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
-

lֵה��את�
pk

יב  ֹ֑שִ ְדפ נַ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
-

ֶת�elפש ֶת�elנ
mfs.cs

יב
sf.1s

ף �  ֨מֶדאַשׁ ְדו  
Wö´Ph»
und gar

und Schnauben

וְ
pk.cj

ַט�אף�
pk.aj, ms.[cs]

יב־  ֽהָכִּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms

ָוִתּה  ֜ים   עַ
ÃT´H≠

nun
-

ַט�עתָּה
pk.av

ֶת ��בּן׃־   
BäN-»
BäN-

ü:Sohn von

ֵה��בּן�
[na].ms.cs

יב  ֗ד �נִ ְדיבמִיב  הַ
HaJöMINI´≠

des JöMINI´
ü:Rechte meine {si}

ַט�ה
pk.at

ִד��ניב ִד��מיב יְב
na, aj.ms



3 שמואל ב SchöMUE´L B - II. SAMUELIS - (2. Samuel)

  חו ֤ר �נִּ  הַ
HaNi´ChU»

machet belassen
machet ruhen

נוח
hi.!.mp

  � ֙ו �  ל
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ל  ֔אשׁלֵּ יבקַ ֽהָוִ  
WIQaLe´L≠

und er wird verfluchen
-

וְ
pk.cj

קלל
pi.ft.3ms

יב  ֥ה �0כִּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms

ֽהָָוִאשׁמַר �־   
MaR-»

sprach er
-

אמר
ka.pe.3ms

֖שׁלו �   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽהָָוִוה׃  ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

 a:Vater der Vergütung
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.1
יב 2 ֛א לַ  אשׁו

°ULa´J≠
vielleicht

-

ַט�ליב אוּ
pk.av

֥ה �0ֶת ��אשׁה  ְדר � יִב  
JiR´H»

er sieht
-

ראה
ka.ft.3ms

ה  ֖שָׁוִו ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

ֲמעו �נִיב}  ְדבּ } 
BöWoNI´

in Vergehung meiner
in ~Demütigung* meiner

בְּ
pk.pp

עָון�
mfs.cs.KT

יב
sf.1s

יב]  ֹ֑נִ ְדבּעֵיב ] 
[BöNI´]≠ 

[in Auge meinem]
[in Gequell meinem]

בְּ
pk.pp

ִד��יבן� ַט�ע
mfs.cs.QR

יב
sf.1s

יבב  ֨מֶדשִ ְדוהֵ  
WöHeSchI´Bh»

und bringt zurück er
und macht umkehren er

וְ
pk.cj

שוב
hi.wpe.3ms

ה  ֥ה �0ָוִו ְדיבה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

  � ֙יב  לִ
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

יב
sf.1s

֔אשָׁוִבה   טו �
ThOBh´H≠

Gutes
-

ט�וב
aj.fs

חַת �  ֥ה �0תַּ  
Ta´ChaT»

anstatt
unter

lַט�חת� ַט�תּ
pk.pp|na

֖שׁת �ו �  ָוִל ְדל  קִ
QiLöLTO´≠

Fluch seinem
-

קְלָלָה
fs.cs

ו
sf.3ms

ו �ם  ֥ה �0יּ  הַ
HaJjO´M»
den Tag

-

ַט�ה
pk.at

יבום
ms.[cs]

ה׃  ֽהֶָת ��זּ  הַ
HaŞä´H≠

den diesen
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elזה
aj.ms, pn.d!/rl

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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.1
ֶת ��לךְ 3 ֧ה �יֵּ וַ  

WaJje´LäKh»
und er ging

-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

ד �  ֛א וִ ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

֖שָׁוִשיבו  ָוִנ ֲמאשׁ וַ  
WaNSch´W≠

und Mannhafte* seine
und Unheilvolle/~Ur-Weiber seine

וְ
pk.cj

ִד��איבש
mp.cs

ו
sf.3ms

ֶת ��ר �ךְ  ָֹ֑וִדּ  בַּ
BaD´RäKh≠
in dem Weg

in dem Getretenen

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶת�elרךְ ֶת�elדּ
mfs

יב  ֡י �עִ ְדמ ְדושִ  
WöSchiM˜I´≠
und SchiM˜I´

ü:Hörer

וְ
pk.cj

ִד��עיב ִד��שמְ
na

� ֩ךְ   הֹלֵ
HoLe´Kh»

wandelnd
-

הלך
ka.pt.ms.[cs]

לַע  ֨מֶדצֵ ְדבּ  
BöZe´La˜»

in Zelle von
im ~Hinken von

בְּ
pk.pp

ֵה��צלָע
fs.cs

ָוִהר �  ֜ים  ָוִה  
HH´R≠

dem Berg
-

ַט�ה
pk.at

ַט�הר
ms

֗ד �ת �ו �  ָוִמּ ֻשׁע ְדל  
LöŨMTO´≠

zu unmittelbar neben  ihm
zum mit ihm

לְ
pk.pp

עֻמָּה
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ךְ  ָוִהלו �  
HLO´Kh≠

zu wandeln
-

הלך
ka.if.[cs]

ל  ֔אשׁלֵּ ְדיבקַ וַ  
WaJöQaLe´L≠

und er verfluchte
-

וְ
pk.cj

קלל
pi.wft.3ms

ל  ֤ר �קֵּ ְדיבסַ וַ  
WaJöSaQe´L»

und er steinbewarf 
-

וְ
pk.cj

סקל
pi.wft.3ms

� ֙ם  יב ָוִבנִ ֲמאשׁ ֽהָָוִבּ  
BBhNI´M≠

in den Steinen
in den ~Ur-Söhnen

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶת�elבן� ֶת�elא
fp

֔אשׁת �ו �  ָוִמּ ֻשׁע ְדל  
LöŨMTO´≠

zu unmittelbar neben  ihm
zum mit ihm

לְ
pk.pp

עֻמָּה
ms.cs

ו
sf.3ms

ר �  ֖שׁפַּ ְדועִ  
WöĨPa´R≠

und bestaubt er
-

וְ
pk.cj

עפר
pi.wpe.3ms

ֽהָָוִפר �׃  ָוִע ֶת ��בּ  
BäPh´R≠

in dem Staub
-

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עָפָר
ms
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ֹבאשׁ 4 ֥ה �0 ָוִיּ וַ  

WaJjBho´°»
und er kam

-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ֶת ��לךְ  ֛א ֶת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

ָוִכל־  ְדו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

֥ה �0ָוִעם  ָוִה  
H´M»

das Volk
-

ַט�ה
pk.at

ַט�עם
mfs.[cs]

ֶת ��שר �־  ֲמאשׁ  
SchäR-»
welches

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

ו �  ֖שׁתּ  אִשׁ
TO´≠

T ihm
samt ihm

lֵה��את�
pk

ו
sf.3ms

יבם  ֹ֑פִ ֲמעיֵב  
JePhI´M≠

Ermattete
-

ֵה��יבף� עָ
aj.mp

ש  ֖שׁפֵ ָוִנּ יִּ וַ  
WaJjiNPhe´Sch≠

und er wurde seelerquick t
und er wurde beseelt

וְ
pk.cj

נפש
ni.wft.3ms

ֽהָָוִשם׃   
Sch´M≠

dort
-

שָם
pk.av

AChITo´PhäL und ChUScha´J als Ratgeber ABhSchaLO´Ms
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֗ד �לו �ם 5 ָוִש ְדב ְדואַשׁ  

WöBhSchLO´M≠
und ABhSchaLO´M
ü:Vater ist Friede 

וְ
pk.cj

ַט�אבְשָלום
na

ָוִכל־  ְדו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ם  ָוִע ָוִה  
H´M≠

das Volk
-

ַט�ה
pk.at

ַט�עם
mfs.[cs]

יבש  ֣לּאִשׁ  
°I´Sch»

Mann des
-

ִד��איבש
ms.[cs]

ל  ֔אשׁאֵשׁ ָוִר � ְדשׂ  יִב
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵה��אל ִד��יבשְׂרָ
na

  ֖שָׁוִבּאשׁו  
B´°U≠

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ֹ֑לם  ִָוִ ָוִש ְדיבר �ו  
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִד��ַט�לם יְברוּשָ
na

ֶת ��פל  ֖שׁתֹ � ֲמאשׁחִיב  וַ
WaChITo´PhäL≠

und AChITo´PhäL
ü:Bruder der Zerfallenheit

וְ
pk.cj

ֶת�elפל l�ִֹד��חיבת אֲ
na

ו �׃  ֽהָתּ  אִשׁ
TO´≠

T ihm
samt ihm

lֵה��את�
pk

ו
sf.3ms

 a:Vaters Friede
 a:Er kämpft/liedet EL
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יב 6 ֗ד �הִ ְדיב וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היבה
ka.wft.3ms

ֶת ��שר �־  ֲמאשׁ ֽהָכַּ  
KaSchäR-»

wie welches
-

כְּ
pk.pp

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

אשׁ  ֞ל �羘ָוִבּ  
B´°≠

kam er
kommend

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

יב  ֧ה �שַ  חו
ChUScha´J»
ChUScha´J

ü:Eiliger

ַט�שיב חוּ
na

יב  ֛א כִּ ְדר � ָוִהאַשׁ  
HRKI´≠

der ARKI´
ü:Längliche

ַט�ה
pk.at

ִד��כּיב ַט�ארְ
na.ms

֥ה �0ֶת ��עה   רֵ �
Re´H»

Gefährte des
-

ֶת�elעה ֵה��ר
ms.cs

ד �  ֖שׁוִ ָוִד �  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

ֹ֑לו �ם  ָוִש ְדב  אַשׁ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

ֶת ��מר �  אשׁ ֹיּ ֤ר � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙יב  חושַ
ChUScha´J≠
ChUScha´J

ü:Eiliger

ַט�שיב חוּ
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

֔אשׁלֹם  ָוִש ְדב  אַשׁ
BhSchLo´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

יב  ֥ה �0חִ ְדיב  
JöChI´»

er lebe
-

חיבה
ka.ft.3ms.j

ֶת ��לךְ  ֖שֶׁת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

יב  ֥ה �0חִ ְדיב  
JöChI´»

er lebe
-

חיבה
ka.ft.3ms.j

ֶת ��לךְ׃  ֽהֶָת ��מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elלךְ ֶת�elמ
ms.[cs]

 a:Vaters Friede
2
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ֶת ��מר � 7 אשׁ ֹיּ ֤ר � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ם  ָוִשלו � ְדב  אַשׁ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

יב  ֔אשׁשַ  חו
ChUScha´J≠
ChUScha´J

ü:Eiliger

ַט�שיב חוּ
na

ה  ֥ה �0ֶת ��ז  
Şä´H»
dies

-

ֶת�elזה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

  ֖שׁך ְדדּ ְדס  חַ
ChaSDöKh´≠
Huld* deine

~Lebens-Geheimnis deines

ֶת�elסד� ֶת�elח
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
samt

lֵה��את�
pk

ֶֹ֑ת ��עך   רֵ �
Re´Kh≠

Beigesellten* deinem
Mit behirter deinem

ַט�ע ֵה��ר
ms.cs

ך
sf.2ms

ָוִמּה  ֥ה �0ָוִל  
L´MH»
zu was

-

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ֹלאשׁ־  ֽהָ  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ָוִתּ  ְדכ ֖שׁלַ ָוִה  
HLa´KhT≠

wandeltest du
-

הלך
ka.pe.2ms

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
samt

lֵה��את�
pk

ֽהֶָת ��עך׃   רֵ �
Re´Kh≠

Beigesellten deinem
~Bösem deinem

ַט�ע ֵה��ר
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:Vaters Friede
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ֶת ��מר � 8 אשׁ ֹיּ ֣לּ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  �� ֮יב  חושַ
ChUScha´J≠
ChUScha´J

ü:Eiliger

ַט�שיב חוּ
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

� ֒ם  ָוִשלֹ ְדב  אַשׁ
BhSchLo´M≠
ABhSchaLo´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

ֹלאשׁ  ֕יִן   
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  � ֩יב  כִּ
KI´»

denn
-

ִד��כּיב
pk.cj, ms

ֶת ��שר �  ֨מֶד ֲמאשׁ  
Schä´R»
welchen

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

ר �  ֧ה �חַ ָוִבּ  
BCha´R»

erwählte er
-

בחר
ka.pe.3ms

ה  ֛א ָוִו ְדיבה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היבה
hi/pi.ft.3ms

֥ה �0ָוִעם  ָוִה ְדו  
WöH´M»

und das Volk
-

וְ
pk.cj

ַט�ה
pk.at

ַט�עם
mfs

ה  ֖שֶׁת ��זּ  הַ
HaŞä´H≠

das dieses
-

ַט�ה
pk.at

ֶת�elזה
aj.ms, pn.d!/rl
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ָוִכל־  ְדו  
WöKhL-»

und aller
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

יבש  ֣לּאִשׁ  
°I´Sch»

Mann des
~ALäPh-Seiender des

ִד��איבש
ms.[cs]

ל  ֹ֑אֵשׁ ָוִר � ְדשׂ  יִב
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵה��אל ִד��יבשְׂרָ
na

ֹלאשׁ}  } 
Lo´°

nicht
-

ֹלא
pk.ng, na.KT

֥ה �0לו �]  ] 
[LO´]» 
[zu ihm]

-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms.QR

ה  ֖שֶׁת ��יב ְדה ֶת ��אשׁ  
HJä´H≠

ich werde
-

היבה
ka.ft.1s

ו �  ֥ה �0תּ ְדואִשׁ  
WöTO´»

und T ihm
und samt ihm

וְ
pk.cj

lֵה��את�
pk

ו
sf.3ms

ב׃  ֽהָשֵ  אֵשׁ
Sche´Bh≠

ich hab e Sitz
-

יבשב
ka.ft.1s

 a:Vaters Friede
 a:Er kämpft/liedet EL
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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יבת � 9 ֗ד �נִ ְדוהַשֵּׁ  

WöHaScheNI´T≠
und das Zweite

וְ
pk.cj

ַט�ה
pk.at

ִד��ניב ֵה��ש
ord.fs

  � ֙יב ְדלמִ  
LöMI´≠

zu wem
לְ

pk.pp
ִד��מיב

pn.?

יב  ֣לּנִ ֲמאשׁ  
NI´»

ich
ִד��ניב אֲ

pn.in.1s

ד �  ֔אשׁבֹ ֱכֹע ֽהֶָת ��אשׁ  
Bho´D≠

ich werde dienen
עבד�

ka.ft.1s

֖שׁלו �אשׁ  ֲמה  
HLO´°≠

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹלא

pk.ng

יב  ֣לּנֵ ְדפ  לִ
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
לְ

pk.pp
ֶת�elנה פָּ

mfp.cs

ו �  ֹ֑נ ְדב  
BhöNO´≠

Sohnes seines
ֵה��בּן�

[na].ms.cs
ו

sf.3ms

֤ר �ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  כַּ
KaSchä´R»

wie welches
כְּ

pk.pp
ֶת�elשר אֲ
pk.rl

  � ֙יב ְדד �תִּ ֨מֶדבַ ָוִע  
Bha´DöTI≠

diente ich
עבד�

ka.pe.1s

יב  ֣לּנֵ ְדפ  לִ
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
לְ

pk.pp
ֶת�elנה פָּ

mfp.cs

יבך  ֔אשׁבִ ָוִאשׁ  
BhI´Kh≠

Vaters deines
אָב

ms.cs
ך

sf.2ms

ן׃  ֖שׁכֵּ  
Ke´N≠

also
ֵה��כּן�

pk.av, ms

ה  ֥ה �0ֶת ��יב ְדה ֶת ��אשׁ  
HJä´H»

ich werde
היבה

ka.ft.1s

ֽהֶָת ��ניבך׃  ָוִפ ְדל  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
לְ

pk.pp
ֶת�elנה פָּ

mfp.cs
ך

sf.2ms

2
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ֶת ��מר � 0 אשׁ ֹיּ ֥ה �0 וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֖שׁלו �ם  ָוִש ְדב  אַשׁ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

ֶת ��פל  ֹ֑תֹ � ֲמאשׁחִיב  
ChITo´PhäL≠
AChITo´PhäL

ü:Bruder der Zerfallenheit

ֶת�elפל l�ִֹד��חיבת אֲ
na

  ֥ה �0בו ָוִה  
HBhU´»

gewähret
-

יבהב
ka.!.mp

֛א ֶת ��כם  ָוִל  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם
sf.2mp

֖שָׁוִצה   עֵ
Z´H≠

Rat*
~Bäumigem-wärts

ֵה��עצָה
fs

ֽהָמַה־   
MaH-»

was
-

מָה
pn.?

ֽהֶָת ��שׂה׃  ֲמע  נַּ
NaSsä´H≠

wir werden tun
-

עשׂה
ka.ft.2p

 a:Vaters Friede
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ֶת ��מר � 1 אשׁ ֹיּ ֤ר � וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ל  ֶת ��פ ֨מֶדתֹ � ֲמאשׁחִיב  
ChITo´PhäL≠
AChITo´PhäL

ü:Bruder der Zerfallenheit

ֶת�elפל l�ִֹד��חיבת אֲ
na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

֔אשׁלֹם  ָוִש ְדב  אַשׁ
BhSchLo´M≠
ABhSchaLo´M

ü:Vater ist Friede 

ַט�אבְשָלום
na

  ׁבּו �אש
BO´°≠

komm
zu kommen

בוא
ka.{!.ms}{if.[cs]}

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
-

ֶת�elאל
pk.pp

יב  ֣לּשֵ ְדג לַ  פִּ
PiLaGSche´»

Kebsweibern des
-

ֶת�elגש ֶת�elל ִד��פּ
fp.cs

יבך  ֔אשׁבִ ָוִאשׁ  
BhI´Kh≠

Vaters deines
-

אָב
ms.cs

ך
sf.2ms

֥ה �0ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  
Schä´R»

welche
-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

  יבחַ ֖שׁנִּ  הִ
HiNI´aCh≠

belassen machte er
ruhen machte er

נוח
hi.pe.3ms

֣לּמו �ר �  ְדש  לִ
LiSchMO´R»

zu hüten
-

לְ
pk.pp

שמר
ka.if.[cs]

יִבת �  ָֹ֑וִבּ  הַ
HaB´JiT≠
das Haus

-

ַט�ה
pk.at

lִד��יבת� ַט�בּ
ms

ע  ֤ר �מַ ָוִש ְדו  
WöSchMa´˜»
und hört es 

und hört er

וְ
pk.cj

שמע
ka.wpe.3ms

ָוִכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

� ֙ל  ָוִר �אֵשׁ ְדשׂ  יִב
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵה��אל ִד��יבשְׂרָ
na

יב־  ֽהָכִּ  
KI-»

dass
denn

ִד��כּיב
pk.cj, ms

ָוִתּ  ְדש ֣לּאַשׁ ְדב נִ  
NiBh´SchT»

stinken gemach t wurdest du
-

באש
ni.pe.2ms

ֶת ��אשׁת �־   
T-»

ÄT
samt

lֵה��את�
pk

יבך  ֔אשׁבִ ָוִאשׁ  
BhI´Kh≠

Vater deinem
-

אָב
ms.cs

ך
sf.2ms

  ֔אשׁקו ְדז ֣לָּוִח ְדו  
WöChŞöQU´≠

und hab en Halt sie
-

וְ
pk.cj

חזק
ka.wpe.3p

יב  ֖שׁדֵ � ְדיב  
JöDe´≠

Hände von
-

יָבד�
md.cs

ָוִכּל־   
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֥ה �0ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  
Schä´R»

welche
-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

ֽהָָוִתּךְ׃   אִשׁ
T´Kh≠
T dir 

samt dir

lֵה��את�
pk

ך
sf.2fsᴾ

 a:Vaters Friede
 a:Er kämpft/liedet EL

2
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2  ֧ה �טּו יַּ וַ  

WaJjaThU´»
und sie machten recken

וְ
pk.cj

נט�ה
hi.wft.3mp

֛א לו �ם  ָוִש ְדב ְדלאַשׁ  
LöBhSchLO´M≠

zu ABhSchaLO´M 
לְ

pk.pp
ַט�אבְשָלום

na

ֶת ��הל  ֖שׁאֹשׁ ָוִה  
H´HäL≠
das Zelt

ַט�ה
pk.at

ֶת�elהל אֹ
ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf
ַט�על

pk.pp

ג  ָֹ֑וִגּ  הַ
HaG´G≠

dem Dach
ַט�ה

pk.at
גָּג

ms

ֹבאשׁ  ֤ר � ָוִיּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
וְ

pk.cj
בוא

ka.wft.3ms

� ֙ם  ָוִשלו � ְדב  אַשׁ
BhSchLO´M≠

ABhSchaLO´M 
ַט�אבְשָלום

na

ֶת ��אשׁל־   
L-»

zu
ֶת�elאל

pk.pp

יב  ֣לּשֵ ְדג לַ ֽהָפִּ  
PiLaGSche´»

Kebsweibern des
ֶת�elגש ֶת�elל ִד��פּ
fp.cs

יבו  ֔אשׁבִ ָוִאשׁ  
BhI´W≠

Vaters seines
אָב

ms.cs
ו

sf.3ms

יב  ֖שׁנֵ יב ְדלעֵ  
LöNe´≠

zu Augen von
לְ

pk.pp
ִד��יבן� ַט�ע

mfd.cs

ָוִכּל־   
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]

ֽהָאֵשׁל׃  ָוִר � ְדשׂ  יִב
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ֵה��אל ִד��יבשְׂרָ

na

 ü:Vater ist Friede, a:Vaters Friede
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

2
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ת � 3 ֣לּצַ ֲמע וַ  

WaZa´T»
und Rat* des

-

וְ
pk.cj

ֵה��עצָה
fs.cs

ֶת ��פל  ֗ד �תֹ � ֲמאשׁחִיב  
ChITo´PhäL≠
AChITo´PhäL

ü:Bruder der Zerfallenheit

ֶת�elפל l�ִֹד��חיבת אֲ
na

֤ר �ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  
Schä´R»
welchen

-

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

� ֙ץ   ָוִיבעַ  
JÃ´Z≠
riet er

-

יבעץ�
ka.pe.3ms

יבם  ֣לּמִ ָוִיּ  בַּ
BaJjMI´M»

in den Tagen
-

ַט�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

יבום
mp

ם  ֔אשׁהֵ ָוִה  
HHe´M≠

den ihnen
-

ַט�ה
pk.at

ֵה��הם
pn.in.3mp

֥ה �0ֶת ��שר �  ֲמאשׁ  כַּ
KaSchä´R»

wie welches
-

כְּ
pk.pp

ֶת�elשר אֲ
pk.rl

ְדשאַשׁל־   יִב
JiSchL-»

er erfragt*
-

שאל
ka.ft.3ms

 {} 
-
-



־
-

יבש]  ֖שׁאִשׁ ] 
[°I´Sch]≠
[Mann]

-

ִד��איבש
ms.[cs].QR

ר �  ֣לּבַ ְדד �  בִּ
BiDBha´R»

im* Wort von
-

בְּ
pk.pp

דָּבָר
ms.cs

יבם  ֹ֑הִ ֱכֹאשׁלֹ ָוִה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

ַט�ה
pk.at

ִד��היבם אֱלֹ
[na].mp

  ן׃ כֵּ
Ke´N≠

also
-

ֵה��כּן�
pk.av, ms

ָוִכּל־   
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ת �  ֣לּצַ ֲמע  
Za´T»

Rat des
-

ֵה��עצָה
fs.cs

ֶת ��פל  ֔אשׁתֹ � ֲמאשׁחִיב  
ChITo´PhäL≠
AChITo´PhäL

ü:Bruder der Zerfallenheit

ֶת�elפל l�ִֹד��חיבת אֲ
na

ם־   גַּ
GaM-»
auch

-

ַט�גּם
pk.cj

ד �  ֖שׁוִ ָוִד � ְדל  
LöDWi´D≠
zu DaWi´D

ü:Befreunder

לְ
pk.pp

ִד��וד� דָּ
na

ם  ֥ה �0גַּ  
Ga´M»

auch
-

ַט�גּם
pk.cj

ֽהָלֹם׃  ָוִש ְדב ְדלאַשׁ  
LöBhSchLo´M≠
zu ABhSchaLo´M

ü:Vater ist Friede 

לְ
pk.pp

ַט�אבְשָלום
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J". In diesem Fall QöRe´J ohne KöTI´Bh, d.h. das Wort, welches gelesen werden soll steht überhaupt nicht da, sondern es wurden Vokale ohne 
Konsonanten geschrieben, sie wurden geschrieben als ob die entsprechenden Konsonanten dastehen würden. Das geklammerte Wort existiert im Grundtext also nicht.
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Vaters Friede


